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 ۲۰۲۴ / ۱۰ / ۱۵        پښـتـو ژباړه: رحمت آریا
 

 د پادشاه میلینډا
 پوښتـنـې

 برخه ۷۵

 

 څلورم کتاب

 څلورم څپرکی

[قتل هنـد موگه لا] 
1

 

په دین کې زما د مریدانو په منځ کې هغه څوک اې بهیکوگانو،  "مبارک ویلي دي :ۀ : ښاغلی ناگه سینا!، هغــلومړی 

ـیس او مشر دی چې د ایدهيئر
2

دی. هنــلري، او زما موخه موگه لاوځواک  
3

خو له بلې خوا دوی وایي چې د موگه  "

ـې ماته ئپه سوټیو وهل شوی، د سر کوپړۍ  هنـپه حضور کې تر سره شوې تر دې چې موگه لاۀ هغــ، مرگ د  هنــلا

چې د  لاوښتې و ۀـــې دونې تک شنئاو عصبي رگونه ـې په پودرو بدل شوي ول او د جسد غوښې ئشوې، او هډوکي 

لو يــړ شوېو سره اخــچا خبره د هډوکو له پودر
4
د ایدهي  په رښتیا سره هنــ، ستر موگه لاشیخاوس نو ناگه سینا، که  .

ده چې دی دې په سوټیوۀ ځواک تر لاسه کړی وو نو دا خبره صحیح نــ متفوقه مسحوره
5

ۀ وهل شوی وي. خو که دد 

په ځواک کې تفوق تر لاسه کړی  دې د ایدهيۀ وي دۀ مرگ په دې ډول تر سره شوی وي نو دا خبره باید صحیح نــ

 نیولی شي،ۀ نــــدلی چې د ایدهي د ځواک په لرلو سره سره دې د خپل مرگ مخه وېتوانــ دی ۀوي. دی څنگه په دې نــ

درلودله؟ دا هم د یوې ۀ و نړۍ ته د مرستې رسولو دنده نــرب النوعخو د انسانانو او ۀ چې د ئدا خو پر ځای پرېــږد

 ـې د حل لپاره ږدم.ئزې په شان ده چې ستاسو مخې ته دوې استوې ستون

 

                                                           
1
 - MOGGALLÂNA 

2
 - Iddhi 

3
 - From the Ańguttara Nikâya I, xiv, i (page 23 of Dr. Morris's edition for the Pâli Text Society). 

 
4
 لیکوال  –په بڼې ژباړې  garhâ weminـې د گرهاویمن ئچې سیمهالي متن  Parikattoپریکاټو  -  

5
  لیکوال -ــږيېرامنځته کـــۀ هینه تي کمبوري زیاتوي چې دی د غلو په لاس وهل شوی وو، له دې کبله د شهادت پوښتنه نــ - 

+ 
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ـیس او مشر ئد مریدانو په منځ کې د ایدهي د ځواک ر هنــمبارک فرمایلي ول چې موگه لاۀ پاچا! هغــ هنــگرا: دویم 

د سترې کرما د ځواک د لرلرو په  هنـپه سوټـیو ووهل شو او مړ شو. خو دا مړی هنـدی. خو له دې سره سره موگه لا

څه له کبله وه چې دی په خپله ووۀ پرتلې د هغــ
6
. 

 

د ۀ دد – ولۀ متعلق نــ درلود دا دواړه شیانـې ئ د ایدهي ځواک پورې چې ۀ د په  [۱۸۹]: خو ښاغلی ناگه سینا،  درېـیم

ۀ دي؟ او آیا د نــۀ تصور وړ نــۀ دي؟ آیا دا دواړه د نــۀ سره یو شان نــآیا دا دواړه  - د کرما پایلهۀ د د  - ځواک اندازه

تاسو وگورئ یو سړی  ــدی؟ېشي تمبول کـــۀ په مرستې په شا نــ «ژ –ځواک »تصور وړ ۀ شي مخه د نــۀ تصور وړ یو

مڼه هنلرگی
7
را اخلي او غواړي په ونې کې بله مڼه 

8
اندې ام له ونې غورځوي، ښه ـې غورځوي، یا په ام بئووهي او را و 

په مټ  «ژ –ځواک »تصور وړ ۀ د نــ مخه په همدې ډول چې وویل شول،ۀ د هغــ ويتصور وړ ۀ چې د نـــیو شی نو 

 ــدی؟ېشي نیول کـــۀ نــ

 

ـې تر نورو ټولو ځواکمن او زورور ئتصور وړ شیانو په منځ کې یو ۀ ده چې ان د نــ هنـپاچا، دا خبره خو روښا هنـگرا

خو ددوی په  ،یو شان دي، ټول پاچاهان ديسره پاچاهان د ټولې نړۍ پاچا!  هنــې تر نورو پیاوړی وي. گرائوی، یو 

دی او کولی شي ټول تر خپلې  شان دي بیا یو پاچا شته چې پر نورو ټولو پاچاهانو غښتلی او زوروریو منځ کې چې 

 کرما اغیزمن محصول دی ا داو د ؛نو همدا خبره د شیانو په منځ کې هم ده چې له تصور پورته دي -بولنې لاندې راولي

ً د کرما اغیزه ده چې پر نورو ټولو شیانو برلاسی لري او تر خپلې ولکې لاندې  ـې ئچې تر ټولو اغیزمن دی. دا دقیقا

ــڅ ېباندې د هر انسان بله هر ډوله اغیزه هــ ۀــا کرما چې تر خپل هرومرو پای پورې کار کوي پرهغاو د هغه چ ساتي؛

کويۀ کار نــ
9
وکړي هنسرغړو هنـپاچا! دا داسې ده لکه چې یو څوک له قانو هنــگرا .

10
ـې ۀ ئــې مور، نــۀ ئ، نو نـــ

او گران همکاران دفاع او  هنــــږدې تریېــې نــۀ ئلگري او نــــې مۀ ئـې ورور او نـــۀ ئــې خویندې او نــۀ ئپلار، نـــ

حکم ورباندې ۀ دی په دې سرغړونې سره د پاچا د ځواک منگولو ته لوېــدلی دی چې د پاچا یو افسر دد کولی شي. هنـسات

ــزو ېر نورو ټولو اغـــــزه ده چې پېنو دا دقیقاً د کرما اغـــ غلط کار کړی دی.ۀ پلی کوي. او ولې داسې ده؟ ځکه چې د

چا کرما چې تر خپل هرو مرو پای پورې کار ۀ ي او د هغــراولـې ئبرلاسی مومي او تر خپلې قوماندې او ولکې لاندې 

                                                           
6
 - Kammâdhigahitenâpi, which the Simhalese merely repeats. Compare the use of adhiganhâti at Ańguttara 

Nikâya V, 31 (adhiganhâti tam tena, ' surpasses him in that'), and see below. 

 

7
 - wood apple ـې د ئـږي. دې ته ځکه لرگینه مڼه وایي چې بڼه ې: مڼې ته ورته یو ډول یوه میوه ده چې په بهارت او سایلون کې موندل کــ

 ژباړونکی  –ـې اوبلن توکي دي چې اسیدي خاصیت لري. ئـې د لرگي دي او ډېــر ټینگ دی. په منځ کې ئمڼې ده او پوستکی 

8
ول  په ډ Diwul gediـې د دیول گیدي ئدی او سیمهالي متن  Feronia Elephantumــې ئین نوم دی او لات Kapitthamپه پالي کې  - 

 تکراروي. لیکوال 

9
ــڅ ېپاڼې کې همدا کرښه داسې ژباړي : کله چې یو څوک شریره کرما ولري بله هر ډول کړنه ورباندې هــ ۲۵۰هینه تي کمبوري په  - 

 لیکوال  –لري ۀ ـز نــېاغــ

10
ـې د قانون د ئشته چې له مخې ۀ ده، او شک نــ "د قانون خلاف "ـې ئ: تحت اللفظي معنی Pakarane aparaggatiرنی اپاراگتي پکا -   

 لیکوال  - «د هر چا پر خلاف»ــږي، خو سیمهالي متن وایي : ېکتاب معنی کـــ
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لوی ځنگل کې ۀ شي کولی. کټ مټ لکه کله چې د ځمکې پر مخ په یوۀ ــزه ورباندې کار نــېکوي د بل هر انسان اغــ

تاوان اړونکی اور دی چې په ځنگل  ډېــــروژلی، دا همدا ستر او شي ۀ ـې نــۀ ئگي اوبــپه زرهاوو من اور بل شي نو

ـــې راولي. ولې داسې ده؟ دا د اور د تودوخې د ئــږي او تر خپلې ولکې لاندې ېکې پر ټولو نورو شیانو زورور کــــ

ــزې تر خپلې ولکې او کنترول لاندې راولي، او کرما تر ېــزه ده چې نورې ټولې اغــېشدت له کبله ده. نو دا د کرما اغــ

ــزه ورباندې ېچا کرما چې تر خپل هرو مرو پای پورې کار کوي د بل هر انسان اغــۀ او د هغــ دې لاندې راځي؛قومان

نو دی تر ۀ ــزې کې ونیوېپه خپلې اغــهم کله چې کرما  هنـپاچا، زموږ ښاغلی ستر موگه لا هننو گرا شي کولی.ۀ کار نــ

انید چې خپل د ایدهي ځواک وکارويتوۀ مرگه په سوټیو ووهل شو او په دې سره ونــــ
11

 . 

 

 ـې منم. ئناگه سینا! هر څه چې تاسو وایاست زه ۀ ــر ښـــېډ

 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 د وژنې معضله پای مومي[ هنـ]په دې سره د موگه لا

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ     

 

 [د محرمو دکتورینو په هکله] 

 

گتا له پلوه  اچې د تته (دکتورین او قانون) "یا هنــوی"او  "دهما "مبارک ویلي چې :ۀ . ښاغلی ناگه سینا! هغــ[۱۹۰]: څلورم

پټه  ځلانو ځلا شیندي او چې پټ شي نو  «نندارې ته وړاندې شي »ــژندل شوي دي، کله چې ښکاره شي ېخلکو ته ورپــ

ي.ش
12

خو له بلې خوا د پاتي موکها "
13

"یه پیتکه هنـــوی"او د ټولې  
14

او محرم ساتل شوی دی محدودـت ئقرا 
15
ښه نو  .

څه تر سره کړئ چې صحیح او له ۀ د سوبمن په لارښوونو کې ویل شوي ټول هغـ «د قانون غړي»ناگه سینا! که تاسو 

 هنـــږي. پوښتېپرانیستي شي په توگې وځلــۀ یه به د یو هنـوی عدالت سره په سمون کې دي او ورباندې ایمان ولرئ بیا نو

، خپل ځاني کنترول، د اخلاقو او  حمیده کې ټولې لارښوونې، نظم او قواعدپه هغو  ځکه دا ده چې ولې دې داسې وسي؟

په ژرغونې او ۀ ـې د زړئکۍ او عدل ډک دي او پایله ــېــن ،چې په حقیقت  یسلوکو قواعد ددوی ذات او جوهر د

                                                           
11

په لومړۍ دهیگه )کارَول وگورئ چې د چایلدرز  وییکيۀ . ددغــ.Iddhiyâ samannâhâro nâho siایدهیا سمڼاهارو ناهو سي   -  

Dîgha I, 3, 24)  پاڼو  ۲۵۱او  ۲۵۰شته. سیمهالي متن د پالي متن په پرتلې اوږده شرحه ورکوي او په ۀ پاڼې کې نــ ۱۲۳باندې د سمڼگلې په

 لیکوال  –نامتو مرید د مذهبي ژوندانه بشپړه تأریخ وړاندې کوي. ۀ کې د یو

12
 - From the Ańguttara Nikâya III, 124 (vol. i, p. 283 of Dr. Morris's edition for the Pâli Text Society). 

 

13
 - Pâtimokkha 

14
 - Vinaya Pitaka 

15
یا پاتیموکهه دې د  «قواعد او قانون»په څرگنده ویل شوي چې  کې ((Vinaya (Mahâvagga II, 16, 8)) «مها وگه دویمه،»په وینه یه   - 

دی لیدلی چې گڼې دوی دې محرم ۀ شي. ما په پیته که کې یا په وینه یه کې داسې کوم نقل قول نــۀ ـت نــئعادي مذهبي سړي تر مخې قرا

 وساتل شي. لیکوال 
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پلوه خلکو ته  گتا له ایه چې د تته هنـچې دهما  او وی وي مبارک په تحقیق فرمایلي ۀــهغکه خلاصون اوړي. خو 

ي ــږي، که داسې وي نو د پاتېځلــۀ ــژندل شوي کله چې ښکاره شي نو ځلا شیندي او کله چې محرم وساتل شي نــېورپــ

مبارک خبره باید غلطه ۀ د محرم ساتلو خبره باید غلطه وي. خو که دا خبره صحیح وي نو د هغــ ــېی هنموکها او د وی

 ـې د حل لپاره ږدم. ئوي. دا هم د یوې دوې استوې ستونزې په شان ده چې ستاسو مخې ته 

 

یه به د ښکاره کولو  هنــیدهما او و ېگتا له پلوه خلکو ته ورښوول شو امبارک ویلي چې د تتهۀ پاچا! هغــ هنـ: گرا پینځم

 ـېی هنـــــږی. او له بلې خوا د پاتي موکها او ټولې ویېځلـــۀ شي نو نـــۀ ــږي او کله چې ښکاره نــېپر مهال وځلـــ

ـت دې تړلی او محرم وساتل شيئقرا
16
لري. دوی تر ۀ خو ددې خبرې وروستۍ برخه په ټولو انسانانو پورې اړه نـــ .

ـت د درې ټکیو پر بنسټ تر څرگندې ځانگړې کچې پورې ئــږي. او د پاتي موکها قراېساتل کـــ یوې کچې پورې محرم

گتها گانو یو دود الومړی دا چې دا د مخکنیو او د پخوانیو تته –ــږي ېمحرم ساتل کـــ
17

ته  «دهما»وو، دویم  حقیقت  

پار ددرنښت او احترام په پار، او درییم د قانون غړي دریځ ته ددرنښت په
18

 . 

 

ـت ئبین العالمي دود وو چې د پاتي موکها قرا گډ او یو تر منځ گتهاگانو اپاچا! لومړنی ټکی د پخوانیو تته هن: گراشپـــږم 

 «اشرافو»پاچا! دا کټ مټ د  هنـي او نور ټول دې له منځه وایستل شي. گراوشدې یوازې د قانون د غړو تر منځ 

کشتریا
19
د محرمو فورمولو په شان ده چې یوازې د اشرافو 

20
لاس ته ورلوېـــږي او دا د نړۍ د اشرافو تر منځ یو دود  

گتها گانو تر منځ یو بین العالمي دود وو چې د  انو دا هم د مخکنیو تته –ــږي ېساتل شوی دی او له نورو پټ ساتل کـــ

پاچا دوی  هنـتر سره شي او له نورو کسانو دې پټ وساتل شي. گرا د قانون د غړو تر منځ ـت دې یوازېئپاتي موکها قرا

شعبده بازان، اکتران، د  /لکه پهلوانان، اکروباتان، مداریان –ــژندل شویو خلکو په شان دي ېپــ هم په نړۍ کې د اوو

الانواعارباب ــکمرغۍ الهې او نور ېنڅاگر، د سپوږمۍ او لمر د صوفي عباداتو پیروان او د نــ –بالت 
21

او د هرې . 

                                                           
16

وگورئ : زما ژباړه : لومړی ټوک  )ــږم دا د همدې یادې شوې سکالو لومړنۍ بڼه ده. په خپله پاتي موکها کې ېځایه چې زه پوهــۀ تر هغــ -  

ـت دې باید په محرمه ئشته چې ددې قراۀ داسې شی نــ (کې : د قواعدو او قانون پر وړاندې د سرغړونو نوملړ .S. B. Eپه  "د وینه یه متن "

ـت د هغو کسانو تر مخې ئشته چې محرم دې وساتل شي. خو د وینه یه قواعد د پاتي موکها قراۀ ــڅ داسې شی نــېاو په وینه یه کې هم هــوشي 

لري د پاتي موکها ۀ دي او د همدې حقیقت پر بنسټ نن سبا په سایلون کې هر هغه څوک چې ددین غړیتوب ونــۀ منع کوي چې د قانون غړي نــ

او عادي  ۀاو که کوم پو ېده کړۀ سرغړونه نــۀ ــږي. خو که یو عادي مذهبي سړی وینه یه ولولي نو هغــېله تمرین څخه منع کـــ ـتئد قرا

 لیکوال  –متدین دین هم پرې اېــښی وي هغه هم همداسې کولی شي 

17
- Vamsa (repeated in the Simhalese). 

18
 - Bhikkhu-bhûmiyâ (also repeated in the Simhalese, p. 252).  
19

 - Kshatriya 
20

 - Khattiyânam (but the Simhalese has Sakyayangė). 

 
21

ځانگړو  ـــرېشمـــدا ډول شل ډلې ویل شوي او د ډېــریو معنی مبهمه ده. سیمهالي متن دا ټول نومونه یادوي او یوازې د یو کې په متن  -  

ــږي. په هندوستان کې د شعبده بازانو، د بالت د نڅاگرو ېکـــ "مؤمنین په ... "ـې ئنوم ورزیاتوي چې معنی  bhaktiyoالهو نومونه ته د بهکتیو 

ه خپله د گاتما ــره دی، په بشپړ ډول یو بودایي تصنیف دی او په مشخص ډول پېر بـې شمــــېــاو د تصوفي ډلو د پیروانو متفقه تصنیف چې  شم

لیکوال. د  –. Buddhist Suttas,' p. 196'. وگورئ زما ژباړه   Mahâ Sîlaــلگې په توگې په مها سیله کې ېد بــ -په رگونو کې دی
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گتهاگانو تر منځ  انو همداسې د ټولو تته ــږي.ېډلې محرمیات یوازې د ډلې په منځ کې وي او له نورو څخه پټ ساتل کــ

ـت دې یوازې او یوازې د قانون د غړو تر منځ تر سره شي او نورو ټولو څخه دې ئهم دا دود وو چې د پاتي موکها قرا

ـت تر ئچې د پاتي موکها قرا دهد عاداتو له مخې  گانوگتها اپټ او محرم وساتل شي. نو له همدې کبله د پخوانیو تته

 ــږي.ېــهماغې کچې محرم او پټ ساتل کـ

 

ــږي؟ لویه پاچا! دهما ېاو دهما ته په درنښت کې څنگه پاتې موکها تر هماغې ځانگړې کچې محرم ساتل کــــ اووم :

چې په ده دا دهما  "هغه څوک چې په کښې مهارت تر لاسه کوي ښایي بل څوک ورته راوهڅوي: مؤقره او درنده ده. 

چې سپکه او  هنـولوېـــږي، داسې لاسو دې دئ چې غیر متجربو لاسونو تهپرېـــنــږنو حقایقو ډکه او ډېــره عالي ده 

ۀ ـې وگڼي. او مـــئبه  نیمگړېـې وگڼي، له شرمه ډک چلند به ورسره وکړي، ورسره لوبې به وکړي او ئخواره به 

نو  "وکړي. پرېــږدئ چې شریرو لاسونو ته ولوېــږي او د خپل ځان په شان به ورسره سپک او له سپکاوي ډک چلند

وای ۀ که داسې نــ محرم ساتل شوی دی. ـتئها قراکپاچا له همدې کبله ده چې دهما ته ددرنښټ په پار د پاتي مو هنـگرا

شوې وای چې د  هنـلرگي کا «صندل»چندڼ ۀ شوي نو ورباندې به هماغه د اعلی کیفیت، گران بیعه، ډېــر کم پیدا سر

رټل شویو کنداله»
22

ښار وو 
23

سَـوَره  « 
24

، همدغو خلکو چندڼ لرگی خوار او سپک کړ، له شرمه ډک ته راوړل شو 

 ـې په کښې وموندلې. ئـې وکړې او نیمگړتیاوې ئـې ورسره وکړ، ورباندې لوبې ئچلند 

 

غړي د دریځ ددرنښت په پار دې پاتي موکها تر هماغې کچې ۀ ــدی شي چې د قانون د یوې. څنگه کـــ [۱۹۲]: اتــــم 

او یا قیمت څخه  وندواليبهیکو حالت دوني پرتمین دی چې له اندازې، فزیکي درۀ لویه پاچا! د یو حرمه وساتل شي؟م

ــڅ ېهــ او «وزن کولی»تـــَـللی شي ۀ نـــې ئــڅ څوک ېهــشي ټاکلی، ۀ ــې ارزښت نــئــڅ څوک ېخورا لوړ دی. هــ

ــږي، ېــت یوازې د بهیکوگانو مخې ته په یوازیتوب کې تر سره کــئقراد پاتي موکها اندازه کولی.  شيۀ نــ ـېئڅوک 

تاسو زښتو  پاچا! هنـمبادا دا چې هر چا چې دغه دریځ تر لاسه کړی وي نو د نړۍ د انسانانو دریځ ته به راټیټ شي. گرا

، په فیلانو کې هنـغولي فرشو ــدی، لکه د ځان جامې یا دېشي ټاکل کــــۀ ـې نــئگران بیعو شیانو ته وگورئ چې ارزښت 

غمي، مرغلرې او یا د  زر، سپین زر،ۀ کوم غښتلی فیل، یا په جنگي آسانو کې غښتلی او ښکلی جنگي آس، بگۍ، سر

څښاکو په منځ کې بې ساری بې بدیله څښنگ توکی
25

پاچا!  هنـنو گرا -، دا ټول هغه شیان دي چې د شاهانو مواریث دي

کیو او ــېــچار چلند، د نۀ ، د هغــهنـمبارک دودوۀ ڼې کې تر ټولو ارزښتناکه شی د هغــپه بمبارک د لارښوونې ۀ د هغــ

                                                                                                                                                                                 
کي بڼه لري. ژباړونکي یادونه: دلته د بهکتیو وییکي ته په کتنې ما ته د کابل په پغمان کې د بیکتوت کلی را په یاد شو چې ورسره گډه ایتیمولوژی

 ژباړونکی -ــږي ېښایي همدا اوسنی بیکتوت هماغه پخوانی بهکتیو وو چې معنی یې بودایي مؤمنین کـــ

22
 - Kandâlas  وې او غیر آریایي وگړي ۀ ویش کې د پرگنو ډلې وې چې برهمن نــپه : کنداله، پوکسه او انتیاوسیایین د هند د کسټ د ټولنې

 ژباړونکی  –ول. 

23
 - Added from the Simhalese. 

 
24

 - Savara قوم نوم دی. ژباړونکی ۀ : د هندوستان په شمال ختیځ کې د مونډا د نژاد د یو 

25
 - Niggita-kamma-surâ, rendered in the Simhalese (p. 254), gaya-grihita-kritya-surâ-pânayen. 
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هم همداسې لوړ او ارزښتناکه دي چې یوازې د بهیکوگانو مواریث دي. له همدې کبله  لعدل فضایل او ځان ځاني کنترو

ـت محرم ئده چې د پاتي موکها د متن قرا
26
ــږيېساتل کــــ 

27
 . 

 ـې منم.ئناگه سینا! همداسې ده، څه چې تاسو وویل زه ۀ ښـــډېــر 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 [ــږيېیه په کښې پټه ساتل کـــــ هنـمحرمیت معضله پای مومي چې ویۀ په دې سره د هغــ]

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 

 

 نور بیا

 هنــد کذب دوه ډولو
 
 

  کلین :قدرمنو لوستونکو! دا هم د ښاعلی رحمت آریا د آرشیف یادونه:

                                                           
26

د  ژباړونکي یادونه : مخکې له دې چې بل لمنلیک ولولو دلته د یوې شرحې څرگندول غواړم او هغه محرم بودیزم یا باطنیه بودیزم  - 

Esoteric Buddhism هم یادېــږي چې په جاپان کې د بودیزم لومړی او ستره څانگه ده. دا ۀ دی. باطنیه بودیزم د شنیگن بودیزم په نامـــ

بودایي مانک له چین څخه جاپان ته یووړه. شنیگن د سانسکریت له منترا سره هم معنی ده چې په سانسکریت کې ۀ یوۀ ی په نامــڅانگه د کوکا

ـزه شیندي. په بودیزم، هندویزم او په ېـږي. منترا پر جسم او روح باندې مثبته اغــېمن د فکر او ترا د آزادۍ یعنې د فکري آزادۍ په معنی کــ

ــر کلماتو ټولگه په اوږدو غږونو په ځانگړي سندریز ډول تکراېــږي چې همدا منترا ده. لکه د امُ کلمه په ېگو کې د یوشمـــچینایي څان

 هندوییزم کې. ژباړونکی 

27
ـې شتون درلود نو دلته به هم ورته په ئمهال کې ۀ که په هغــ)ده شوې ۀ ــڅ یادونه نــېوړ دی چې دلته د باطنیه بودیزم هــ لرنېدا ټکی د پام - 

ۀ نـــ و ــڅ شی پټېبودایي ښوونکی باید له خپل زده کوونکي څخه هــۀ کې یادونه شوې چې یو ښــ IV, 1, 8. په (یوه نغوته شوې وای هکلهدې 

په  Book of the Great Decease' (Chap. II, § 32, p. 36 of my translation in the 'Buddhist Suttas' )'زما د ژباړې )ساتي. ان 

ـې پټ ئدرلودل چې د ښوونکي په شان په تړلي موټي کې ۀ داسې شی نــ "ۀ دوني لرغوني کتاب کې په خپله د بودا له خولې ویل شوي چې هغــ

ښتنو لپاره یو بنسټ دی؛ او د ناگه سینا له پلوه چې زموږ ددې کتاب مؤلف کې را اخیستل شوې د میلینډا د پو IV, 2, 4دا نقل قول چې په  "کړي

 ۀنامــــدرلود او معاصر تش په ۀ کوم شي په بودیزم کې شتون نـــۀ . حقیقت دا دی چې د باطنیه بودیزم په نامــید یدی، په بشپړ ډول منل شو

ره په بشپړ ډول هندي بڼه لري او په آسانه لاسرسی ورته شته دی او هغوی چې بودیزم. په خپله د باطنیه خبۀ باطنیه دی او نـــۀ بودیزم نــ

په بودیزم کې. دا فکري ستنې تر ۀ نــ هــږي چې دداسې باطنیه مطالعاتو فکري ستن هندوییزم کې دېغواړي د هندي تصوف کتابونه ولولي پوهــ

او دا  -ــږي خو ډېــر لــږېخبرۍ کې د باطنیه بودیزم ناري وهي په دې پوهــ ډېــرې له بودیزم سره په مخالفت کې دي او هغه مؤلفین چې په بې

رینو لږ یوازې د هغو باورونو یوه وړوکي برخه ده چې په هندوستان کې د ټولو مذهبي ښوونکو تر منځ په عام ډول دود ده. د بودیزم د ټولو دکتو

 -انکار دی څخه دودیز باور او گروهنې –کلاسیک  لهپه اخلاقیاتو کې د روح  په منځ کې که یو دکتورین ډېــر ځانگړی او مشخص وي نو هغه

لرغوني باور پر بنسټ په بدن کې یو جلا موجود دی چې د مرگ پر مهال له وجود څخه د مرغۍ په شان له قفس څخه ۀ او روح د هماغــ

چې )ارواح گانې دي ۀ یل شوي، د هر انسان په بدن کې اووپه دې باور دي چې : ماته و Theosophistsد عرفاني حکمت پلویان یا  الوزي.

دریخ کې کوم ۀ وایي او په خپل دغــوـت کوي چې ځانونو ته بودایان ئ، دوی دا جر(رښتوني بودیزم ته دا له اوو شیطانانو څخه لا بدتره خبره ده

  لیکوال –ویني.! ۀ سخافت هم نـــ
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